— i Com pots estar gras passant tants Ilibres?
— jOh! jes perque’ls passo... per alt!




El Qiiestionari del Congrés d’Higiene Escolar

OUAN va convoearse al Congrés d’Higiene Escolar, vaig donarvos
compte de la significacio del meteix y de I'importancia que

revestiria, sobre tot.pera vosaltres, bons lectors meus, la majo-
ria dels quals seguiu estudis, -

Avuy, en vigilies, pot dirse, de la celebracié d’aquesta interessant
assamblea, crech que no us desplaurd que completi I'informacié
d’aleshores ab la publicacié del Qiiestionari del Congrés, o sigui dels
assumptes relacionats ab I'higiene escolar que s’hi tractaran.

Seccié de Fisica

1.er  Profilaxia de les infeccions en I'escola. — Medis de contagi
(deSinfeccio, llicenciament, isolament, etc., etc,). — Medi practich
pera desinfectar periddicament els materjals y el local. — Contagi

*per les aules. — Contagi per les comunes. — Medis pera evitarho,

2,60 Escoles-sanatori pera noys predisposats. — Condicions que
deuen reunir. — Instruccié que déu donarse als noys esmentats y con-
veniencia de donarlos instruccions professionals pera’l pervenir,

3.er  Terrenys de joch y utilitat de'la creacig en les ciutats de
camps especials pera'ls deports escolars. — Jochs infantils desde’l
punt de vista higiénich y educatiu. y

4"t Hores d'esbarjo y d'estudi. — Relacié que deuen guardar. —
Fadiga fisica. — Cédula offitxa de la fadiga Wsica.

5.t Higiene especial dels internats. — Higiene individual y co-
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Els gimnastes japonesos sdn, sens dubte, de primera forsa, ja que fan els exercicis
més dificils y complicais ab una agilitat admirable: llurs cossos, petits y lleugers, se
cargolen, salten y brinquen que sembla increible. Per aixd'ls japonesos sén uns exce-
lents soldats, com ho demostra la victoria que varen assolir sobre’ls rusos — pesats
y matussers — en la guerra passada,

L'adjunta fotografia representa un d*aquets dificils exercicis, executat en Ja plassa
de Tokio per una froupe de gimnastes japonesos.
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lectiva. — Desenrotllament fisich. — Desenrotllament intelectual. —
Programa higiénich y pedagdgich que déu regir en els internats.

gt bis  Escoles especials d’higiene y economia domeéstica (ména-
Zéres). — Necessitat de I'ensenyansa de ['higiene infantil en les Nor-
mals y escoles de noyes.

Secci6 de Psiquica

6.2 Repartiment de les hores d'estudi dintre y fora de I'escola. —
Graduacié y complexitat dels programes desde’l punt de vista de
I’higiene psiquica o sigui en funcié de I'edat y del sexe.

7.8 Fadiga psiquica. — Procediment pera determinarla y cui-
darla. — Fitxa psiquica escolar.

8.2 Escolars atrassats, — Atrassats pedagdgichs. — Retrassats.
— Atrassats psiquichs. — Examen escolar. — Examen de I'estat men-
tal. — Diagnostich meédich y pedagogich. — Escoles especials pera
escolars atrassats. — Conveniencia de la creacié d'un tipu de cédula
escolar.

9.8 . Educacié dels imbécils y idiotes, — Instituts frenopatichs es-
pecials. — Educaci6 a que sén assequibles.

10. Cooperacié del metge y del pedagoch en el cultiu de les
inclinacions y aptituts de I'escolar.

11. Necessitat de que'ls pares dels escolars colaborin en el com-
pliment de I'higiene escolar y cooperacié dels meteixos a 'obra em-
presa en les escoles.

12. Ensenyansa que respecte a les funcions sexuals déu donarse
als noys y a les noyes, desde’l punt de vista higiénich d’aquesta fun-
¢i6 organica.-

Seccié d'edificis y de material

13. Emplassament de les escoles y jardins escolars en les grans
aglomeracions urbanes. — Solucions higiéniques acceptables en armo-
nia ab les exigencies pedagdgiques y econdmiques.

14. Edificis pera internats, — Medis pera satisfer alhora les
condicions higiéniques en les seccions de I'edifici, el desti de les
quals ha de tenir caracter essencialment pedagogich y en aquelles de-
pendencies destinades a habitacié. — Dormitoris, infermeries, etc.

15. Condicions higiéniques d'emplassament y construccio en els
edificis destinats a colonies escolars de vacacions.

16. Hluminacié natural y artificial dels edificis escolars y espe-
cialment de les aules. — Medis d’assolirlos en la direccid, intensitat y
qualitats especials exigides per I'higiene.

17. Condicions actstiques de les aules. — Influencia de la forma,
dimensions y materials ab que’s construeixin,.
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18. Mobiliari escolar. —La taula y el banch desde’l punt de vista
higiénich en relacié ab els diversos usos a que's destinen. — Lectura, ]
escriptura, dibuix y treballs manuals.

19. Visibilitat del material escolar d'ensenyansa.

Y prou, que ja son forsa les coses a tractar y a discutir en aquet [
Congrés, el primer que d’aquesta mena's celebra a Espanya, y del 88

Jl qual tants grans beneficis ne poden reportar aix{ I'higiene com la B
pedagogia. .
ABECE A

} 3 d_——— k1
;' Un exemplar estrany : ! F
E A la fira de Verdu Encuriosida la gent, , 4
pregonava un busca-vides: al punt I'ermilla’s grataven, i

—jAneu entrant, que veureu y entraven al barracot j 58

la cosa més estranyissima! per veure bestia tan rara. El

Se tracta d'un animal, Y, en efecte, era ben cert : :14
precisant més, d'una mula, lo que deya aquell tanoca, [i

que ahont deuria teni'l cap, perque la mula tenia ?J|

hi té la gropa y la ctia.— la ctia a la menjadora, ) A‘

Tafaneries cap d'avall. En el Museu del Lou- =

e e vre, de Paris, n’hi ha un exemplar !

procedent de Siracusa, construhit ;

La joguina més antiga que’s = quatre sigles abans-de I'Era Cris-

coneix, es el cap de caball fixat tiana. El cap de caball es fet de
en un bastd y ab una rodeta al fanch.

El Suplement d’En Patufet corresponent al present n{imero
3 publica’l tercer follet6 de la graciosissima y interessant mo- -
“ . vela * Aventures den Bolava en el pais dels xinos *, ab totes
les peripecies que va passar l'intrépit Bolava. 3

» il
e e

e
&
l L

e
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En Biel6, en Feliu y el “Lleal”

N O tenia pare ni mare, pero li quedava’l fidel Lleal, el gos que
tants anys havia servit de company al seu pare quan anava per
les montanyes pasturant remat.

En Biel6 s’estimava més aquet gos que totes les riqueses del mén.
Ell I'acompanyava de nit y de dia, fent cami junts pera anar a captar
de poble en poble.

-

Un dia varen arribarja un poblet de pescadors.

En Biel6, seguit del seu gos, va anar captant de porta en porta,
y aixi arriba a una casa ahont vivia un jove matrimoni, el qual tenia
un fill de vuit anys, que’s deya Feliu. El pare d’aquet, d’ofici pesca- %
dor, ja feya temps que volia tenir un gos, a fi de que, mentres ell era 1
ii n&ag‘egar ab el seu noy, se quedés el gos a casa pera fer companyia a .
a dona, —
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Al veure’l gos den Biel6, va tractar de comprarli, perd en Bielo
li contesta vivament que per rés del mén se separaria del seu Lleal.

Li va xocar molt al pescador I'afecte que aquell noyet captaire
sentia pel seu gos, y com que I'amor vers els animals es una probajde
bon cor, el pescador se va agradar den Biel6 y li va proposar quedarse
a casa seva, ahont no li faltaria may menjar, y aixi podria apendre
I'ofici de pescador y ja no hauria de captar.

En Biel6 va acceptar molt agrahit aquesta proposici6, y desde
aquell dia’s va considerar el més felis de tots els noys.

Ab el fill del pescador, s’hi va fer desseguida molt amich, y anaven
junts a jugar a la platja ab el Lleal. Se divertien molt, y lo que més
li agradava a n’en Biel6, era anar ab la barca a pescar mar endins. *

En Feliu també era bon noy, perd un xich entremaliat. Els seus
jochs eren sempre sorollosos y, en veritat, els seus sentiments d'afecte
ab els animals no eren tan delicats com els den Bield.

Tampoch el Lleal I'estimava tant, perque sempre li feya miseries,
amohinantlo ab una o altra cosa. :

Un dia que varen anar a jugar els dos companys a la platja, seguits,
com sempre, del gos, se li va océrrer a n’en Feliu fer servir el Lleal
de cavall. Bé prou li va sermonar en Bielé que no amohinés al gos,
perd en Feliu era un xich tossut y li agradava fer lo que’s proposava.
Aixi es que va agafar un sach plegat y el va lligar a I'esquena del gos
pera que li servis de sella. El gos s’ho prenia pacientment, perd'l fef
de tenir la ciia entre cames ja feya suposar que no li agradaven les
maniobres den Feliu,,

A Iiltim, a n’aquet se li acudi posar bocados al gos, igual que si
fos un cavall; y va agafar un filferro, torsantlo pera donarli la forma
d’'un bocado. Quan el va tenir fet el va ficar a la boca del gos, ab
tanta violencia, que'l filferro va punxar les genives de la pobra bestia,

e —
e e T

||
B

!
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L'HISTORIETA

1. — M'han arrencat una orella.

la qual va grinyolar y instintivament dona. una mossegada a un dit
den Feliu. : -

Aquet se n'ana plorant a casa seva. La ferida era insignificant, ja
que ni sang arriba a sortir. Quan la seva mare'l va veure arribar plo-
rant, va tenir un gran sust, y al saber la causa, pensantse que'l gos
podria estar rabigs, va anar a avisar desseguida al seu marit, el qual
va agafar 'escopeta pera matar el gos.

Al veure en Bield les intencions del pare den Feliu, se va posar
al davant del gos pera defensarlo de les bales.

i s3— Fuig d'aqui, que I'haig de matar, perque podria estar rabids.
.~ No ho esta pas. Si ha mossegat es perque li han fet mal, després
d’amohinarlo moit.

Perd’l pare den Feliu no volia entendres de rahons, y veyent que
en Bielé no estava disposat a deixarse matar el gos, va dirli que'l
tréya de casa y que no s’hi acostés may més.

El pobre Bielé, molt contristat, no va tenir més remey que obehir,
yse n’ana, seguit del Lleal, cap a les roques voreres al mar pera cer-
carhi un refugi ahont poder passar la nit. '

Y va ser justament acfuella nit la més terrible que havien presen-
ciat els pescadors d'aquella costa. Mentres les barques ja eren a alta
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A LUEXTRANGER

2. — Vingui, que i cosiré. g 1

| mar, se desencadend’l temporal sense donarlos temps de virar capa
terra. El far va fer les senyals de socors, y els valents pescadors que -
- no havien sortit aquella nit se varen llensar al mar ab barques de 48
: salvament. : |
' Pero la barca del pare den Feliu no apareixia enlloch. Y lomés =
I terrible era pensar que ab ell hi havia’l seu fill, el qual, petit com era,
| no tenia tantes probabilitats de salvarse nedant. :
| La seva mare estava en la platja donant crits esgarrifosos, cridant -2
al'espos estimat y al fill del seu cor, que la mar furiosa li volia {

-

- pendre. ;
: Tan forts y desesperats eren els seus crits, que en Bield, desde’l
seu refugi de les roques, els va sentir.
Va alsarse amatent, y al veure |'aspecte imponent del mar revol-
tat, va compendre tot seguit lo que passava. i
Les roques ahont ell estava avensaven ua tros dins del mar, de 38
manera que’l canté oposat quedava ocult als que estaven en la platja. ’
Per aixd’ls pescadors d’alli no varen veure'ls esforsos desesperats E
que feya'l pare den Feliu, desde la seva barca, pera no esser estrellat =

contra les roques. ; i _
i En Biel6 ho va veure, y a la llum d'un llamp va recongixer a n'en I




3 — Me I'ha cosida a la gorra.
— Dispensi, — No hi ha de qué.

Feliu, que estava arrupit a dins de la barca, y al seu pare, que’ab un
rem a la ma procurava parar els cops. Al veurels, en Biel6 anava a
eridar socors, perd, tan Eon punt intenta ferho, lo que tant se temia
arriba. Un cop de mar formidable va llensar la barca contra les roques,
estabellantla completament.

El pare den Feliu, malgrat el cop que havia rebut, va poder arri-
bar a la costa nedant, pero en Feliu no apareixia, Comprenent en
Bield lo desesperada que era la situaci6é y que no hi havia temps pera
avisar, va tenir una idea sublim. Volgué tirarse ell al mar pera salvar
a n'en Feliu, ab tot y que ell no sabia gaire de nedar, mes quan ja

anava a ferho, s’adona de que'l gos, el fidel Lleal, s’hi havia ja tirat

y portava nedant cap a la costa al petit naufrech.

El Lleal I'havia salvat, tornantli bé per mal,

L'alegria de la mare y la del pare no tenia limits, y, comprenent
la falta que havien comés treyent a n’en Biel6 de casa, y la que anaven
a cometre matant al Lleal, varen demanarli perdd6, pregantli que
tornés a quedarse ab ells.

No cal dir que desde aquell dia en Feliu va ser el més ferm defen-
sor del gos den Bield y que ja no I'amohina may més, sind que no
deixava d’amanyagarlo, ple d’agrahiment, perque li havia salvat la

vida.
J. M. F.
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El pagés y les ulleres

Un pages, havent vist que’l
rector del seu poble llegia ab ulle-
res, resolgué comprarsen unes,
pensant que aixf ell també podria

llegir.

e'n va a ciutat y entra en el
magatzem d’un comerciant d’ulle-
res. Aquet li pregunta qué es lo
que desitja.

—Jo vuy—diu el pagés—unes
ulleres que siguin bones pera la
meva vista y que’'m permetin lle-
gir quan tingui temps.—

El comerciant 1i ensenya un
gran nombre d'ulleres, que més o
menys poden convenir a la seva

155

edat. El pages n'agafa unes, se
les posa sobre’l nas, se treu un
llibre de la butxaca y proba de
llegir; com que ab aquelles no pot
conseguirho, se’n posa d'altres,
fins que a Iiltim s’enfada perque
no pot satisfer el seu desitg,

Per fi, el comerciant observa
que aqueix home té’l llibre al re-
vés, y li diu:

—cNoes veritat; bon home, que
no sabeu llegir?

—Es ben cert que no—1i res-
pon el pageés; — si'n sabés, ja no
hauria tingut necessitat d’ulle-
res. —

Traduit del framcés per

M. AnGeLA D.
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— Aixd no pot anar.
— Es una pessa en un acte.
— Si fos una pessa de madapold, encara’s podria fer uns calsotets vosté.
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FPera fer vollar una pessa de cinch céntims sobre
la punta duna agulla.—S'agafa una agulla de les
que duen en el barret les senyores, ab un filferro
cargolat de la manera que indica ladjunt dibuix,
¥'s forma un mecanisme en el que P'equilibri es
periecte, encara que sembli mentida. L'anell fa
de contrapés,

En Patufet

cabres. Cada dia duya les
seves cabres cap a les mon-
tanyes que rodegen el po-
ble. Ell no tenia pera men-
jar més que un pa moreno
yunes fruites boscanes; perd
era felis perque teniala con-
ciencia neta y's contentava
ab la seva sort.

Un dia que ana a pastu-
rar ‘les cabres aprop d'un
bosch, va veure sortir un
home que la seva figura li
va fer por. Aquell home,
que havia estat moltes ve-
gades a la presé pels seus
crims y que a tots feya por
quan el veyen, se va acos-
tar al jove pastor y li va dir:

—Tu fas un mal ofici: por-
tes els vestits esparracats y
vas descals, y deus agafar
fret. ¢Vols venir al meu ser-
vey, que't donaré vestits y
diners y no hauras de sofrir
més ni de fam ni de fret, ja
que seras el més felis dels
HOES de la montanya? —

| jove pastor va res-
pondre sens anim:

—Jo no puch acceptar els
seus oferiments, per ventat-
josos que siguin. Consen-
tint viure ab vosté, jo per-
dria la pau de la conciencia,
tindria'l cor atormentat de
remordiments y els benefi-
cis que voste'm faria serien
pitjor que la vida que faig

El pastor y el lladre ara. Jo vuy permanixer honrat,

puig aquest es el medi més se-

En Joan era un noy molt pobre, gur d’ésser sempre felfs.—
que'’s guanyava la vida guardant Havent dit aixd, en Joan s’allu-
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nya del lladre, y, xiulant a les

cabres, se les va endur al poble.
Traduit del francés per
JOsSEPH MARINEL-LO

Les joyes d’una mare

Cornelia, filla de Scipi6, dona
de gran merit, se trobava en una
reunié de dames que’s mostraven
llurs joyes y pedreries; una se-
nyora li demana que li ensenyés
les seves.

Ella feu venir a sos fills, a qui
havia molt ben educat, y digué
ensenyantlos:

— jHeusaqui mes millors jo-
yes!—

Traduccid de

157
Acudit

_Cert senyor que estava de vi-
sita no’s cansava d'alabarse,

—Jo tinch molta paraula—deya. .

—No hi ha cap dubte — 1i res-
pongué son amich, —perque desde
que es aqui no ha deixat de par-
lar.— Ianast CARMA

Epigrama catald

Bon remey

—He agafat un costipat,
deya un dia un tal Darné,
ue com tréeuremel no sé...—
digué en Pau, admirat:
—Home, ¢no 'has agafat?

déixal y't trobaras bé.—
N. SNESSA : U. B.
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ENDEVI
NAIRE S
Totes les solucions. — Ningd.

Quatre solucions.—Germans Ferras, Isabel Huguet, Gustau Ferrer, germans Badia,
germans Marxuach, germans Bonet. :

Tres solucions. — Teresa Moragas, germans Verdura, Pere Pidemont, Joseph
Fabra, Joan Alfonso, germans Costa, germans Siaez, Nick Carter, Joan Baucis, Peret
Bonastre, A. Esquerr#, Miquel Pira, Joseph Besus, germans Maureso, Joseph Simén,
Maria Burch, Lluis Ferrer, Alfret Ferrer, Gabriel Pujol, germans Vidal, Roman Julia,
Marius Pomer, germans Vila, Antdon Basols, J. P. Jubert, Joseph Sazurca, Enrich
Verdi, germans Sargas, Maria Cassan, germans Guarro, Agusti Cabd, germans
Guardiola, germans Solanich, Joan Guarro, Francisco Pujol, Antoni Codina, A. Sarto,
Roseta Lleopart, Joseph Dalmau, Rafel Borras, Roseta Martin, A. Mendioro, Fran-
cesch Arqué, Vicentet Tort, Lluis Carulla, Miquel Salgot, germans Roseés, Llorens
Cant6, Anton Grimal, Antonl Ferrus, Carles Ferrus, Estanislan Giralos, Amaden
Prunera, Jaume Piera, germans Remus, Pilar Bertran, Francisco Rubid, Agusti Tata-
ret, Joseph Ferrer, Ramdn Montserrat, Joseph Jover, Manel Montserrat, Joseph M.*
Castells, Rosa Arderiu, Joan Pagés, Enriqueta Massana, Pau Ramdn, Bonaventura Car-
bonell, germans Lanfranco, Mercé Masvidal, Victoria Ferré, germans Barceld, Pere
Ferrando, Joseph M.* Cabané, B. Montserrat, Joanet Renom, germans Jover, Joanet
Pujol, Joseph Roca, germans Ferré, Demetri Fulli, Miquel Casasayas, Joseph Mons.

L-3
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Dues solucions, — J. Cardona, Joseph Modrego y germé, E. Pisa, Manel Alegre,
Miquel Modrego, germans Montes, ], Ballvé, Salvador Burch, germans Mestres, Joa-
net Sarroca, Herminia Pinell, germans Guarro, Felip Duran, Blau Puig, Anton Llobet,
Victoria Mufioz, Ricart Paradell, F. Fontarnau, Isidor Damia, Joan Segura, Joan
Durén, Joseph M.* Torrentd, Enrich Isérn y altres, germans Tibds, Joseph Castelltort,
germans Boqueras, Joaquim Garet, Pere Liamusi, Maria Solanes, Marina Osada,
Ramodn Llorens, A, Gasca, R. Pich, Joseph Utzet, Miquel Caserra, germans Blanquet,
Joseph Barta, Merck Montserrat, Rosalia Montserrat, Eulogi Montsalve, Lluis Pardo,
P. M. Estapé, C, Arau, T. Galilea, Joseph Sistané, Joanet Renom, Oscar Monteys,

~ Frederich Sauri, Rafel Sadurpi, Mercé Rubid, Octavi Saltor, Matilde Barrachina,

Hipolit Dachs, Joan Espinal, germanes Bonal, germans Vilagut, Enriqueta Coras,
Eduart Tenas, Enrich Bach, Blanch, Carmeta Font, Joseph Canas, germanes Xird,
Angel de la G. y altres, Eliodor Orero, Agneta Canet, Francesch Pastor.

Una solucid. — Santiago S. Jaime, Joseph Bau, D. Planell, Joseph Coll, germans
Bonet, Montserrat Castany, Joseph Colomer, Joseph Giol, M. Carbonell, A, Magrans,
Pere Andrés, germans Espadas, Ramdn Vilalta, germans Bassas, Mariano, Guillem
Roig, Montserrat Llaverias y Serra, Joseph M.* Ribas, Lluis Montserrat, germans
Vila, Joseph Gascdn, Serafi Martinez, Joan Agelet, Joanet Pujol, Peret Puig, Barto-
meu Martells, Pere Ambrds y Llobet, Francisco Olivencia, Joan Hostench, Joseph
Perelld, germans Felip, Venanei Lapeyra, Joseph Font, Maria Barbeta, Montserrat
Balletbd, Maria Farrés, Isidro Mestres y altres, Dolors Vilarasau, Miquel Bosch, ger-
mans Juncadella y B. Eduardo Sanay, Joseph M.* Alegret, germans Colomer, Quimet
Carbonell, Miquel Juanola, germans Povill.

ENDEVINA, ENDEVINETA

ENDEVINALLA
De dia yde nit
me solen mirar,
per si alguna cosa
hi ha que retocar.

ROMBO

Substituir els punts per lletres, de
manera que's llegeixi vertical y horit-
zontalment: 1.* ratlla, consonant; 2.%, nd-
mero; 3.*, nom d’home; 4.*, pera fer can-
deles, y 5., consonant.

ANTONI SERRAT Y A.

t., 8.0.

AMBIDEXTRE
123 45— Conjunt de fils,
54 3 21— Concordia.
Macari
FUGA DE VOCALS
R S e e g g S
p.l m.s
Joserr M.,* ALEGRET
SEMELANSA
{En qué& se sembla’l mar a una iglesia?
Nick PmyoL
XARADA
Prima-{nvers es un metall,
part del cos es la segona,
y el fofal veuras que’t déna
el nom d'una capital.
MigueL v PEPETA REMys

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR
A la xarada: Lampista,— A 1a conversa: Roda.— A Uintringulis: Cafarata.— Al logo-
grif numérich: Hospital, — A la targeta: Les arrels, Moraid,

Fidel Gird, impr

, Valencia, 233.—Barcel
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Volums publicats A UNA pesseta

I - Contes pera noys, per en Manel Marinel-lo. Ilustracions
den Junceda. (Agotat.)
Il - De guan les besties parlaven, per en Manel Folch y
Torres, llustracions den Llayerias. (Agotat,)
Il - Veusaqui que una vegada... Rondalles den Joseph Mo-
raté. Ilustracions de I'Apa.
IV - Pera cors joves, per Enrich de Fuentes. Ilustracions de
I'Opisso.
V - Senyor Ruch, mestre d'estudi, per en Pompeu Creu-
het. Hustracions den Cornet.
VI - De cada color. Contes, faules, historietes, narracions, per
en Ramoén Surifiach Baell.
VII - Encara parlen les besties, per en Manel Folch y Torres.
Ilustracions den Llaverias.
VIII - Contes del vent, per en Pere Prat Gaballi. Ilustracions
den Junceda.
IX - Aventures extraordinaries den Massagran, per en
Joseph M.# Folch y Torres. llustracions den Junceda.
X - Noves aventurea den Massagran, per en Joseph
M.? Folch y Torres, Ilustracions den Junceda.
XI - El Gegant dels aires, Novela d’aventures, adaptacié de
J. M. E. (Volum I,)
XII - El Gegant dels aires. Novela d’aventures, adaptacié de
J. M. F, (Volum II.)
XIII. - En Bolava detective. Memories intimes d'un detective
aixerit, per en Joseph M.? Folch y Torres, Illustracions den
Junceda,

Manuscrit Catala, compost d'autografs de tots els Mestres en
Gay Saber y d'altres Poetes y Prosistes catalans. Preu: 1,50 ptes.

De venda en la Llibreria Bagufia, Cardenal Casafnas, 4
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Un senyor llegeix el diari, ¥, quedant després adormit,

fica'l nas dintre 'ampolla
¥y imanoy, que li ha sortit!




